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ALTRAMONTO alle “Conversa-
zionidiCapri”inpiazzettaTraga-
ra Claudio Magris parlera di
gquanto sia pii1 difficile, certe vol-
te, essere sul carro dei vincitor,
tirando in ballo i duca di Wel-
lington chesconfisse Napoleone,
FliasCanettielacadutadel Terzo
Reich, I'lliade e molto altro anco-
ra. Domani in scena cisara Mi-
chael Ondaatje. Lo scrittore sin-
galese naturalizzato canadese,
vincitore del Booker Prize nel
1992 con il romanzo “Il paziente
inglese”,dal quale AnthonyMin-
ghella ha tratto i film Oscarcon
Ralph Fiennese JulietteBinoche,
chiudera I'ottava edizione degli
incontriletteraricapresiideatida
Antonio Monda e Davide Azzoli-
ni.Quest'anno il temaaffrontato

Lo scrittore: “Da
sempre affascinato
dalla figura di
Nerone?. 0ggi
tocca a Magris

&, appunto, quello delvincitori e
vinti.

Mister Ondaatje, a Napoli c’é
una grossa presenza di immi-
grati singalesi: vivono in condi-
zioni difficili e fanno lavori fati-
cosi. Lei dabambino hacompiu-
tolostessoviaggioversol'Inghil -
terranegli anni ‘50 chele haispi-
ratoil suoultimoromanzo “L'o-
ra prima dell’alba”. Lei si &
sentitounvinto ounvincitore?

«L'inizio & stato molto duro.

Michael Ondaatje

“Capr1, OplontielaNapolh di sotto
vorrel ambientare quiun romanzo”

Michael Ondaatje chiudera domanile “Conversazioni”

Avevo undicianni ho affrontato
il viaggio dasolo:tresettimanein
nave. Sono arrivato in Inghilterra
eho riabbracciato i mieigenitori.
Poisonoandato ascuoladoveho
trovatoun clima culturale molto
diverso da quello dello SriLanka.
Nel mio paesec’eraun’atmosfe-
ra meno rigida, mentre in Inghil-
terra s'indossavala divisain das-
se, mi soho sentito spesso un
estraneo. Estato difficile adattar-
Sl

Diversi autori da Goethe a
Leopardi sisonotrasferiti o han-
noviaggiato alungotra Napoli e
dintorni. Farebbelostesso?

«Per oraho scelto di rimanere
quialmeno una settimana. Non
vedo I'ora divisitarel'abitazione
di Curzio Malaparte a Capri, ho
amato moltoisuoilibri”Lapelle”
e“Kaputt”,poiandrd a fareil per-
corso della Napoli sotterranea.
Proseguird il mio viaggio aglisca-
vidiOplonti alla villa di Poppea.

Claudio Magris

Nerone, capace di uccidere la
madre proprio quivicino, miha
SEMPre Incuriositoms.

E dopo “ll pariente inglese”
ambienterebbe un altroroman-
zoin Italia, magari al Sud?

«Perché no, durante la stesura
del libro ho visitato alungo laTo-
scana pervivereiluoghiche sta-
vo raccontando. Perambientare
un romanzo a Napoli dovrel fare
lo stesso per conoscere bene la
citta, isuoiritmi, le sue atmosfe-

TS,

“Nparienteinglese” éstatoun
successo mondiale che deve
molto anche all’'adattamentoci-
nematografico. Scriverebbe in
prim apersona per il cinema?

«In passato ho realizzato dei
documentari, ma sono sicuro
che difficilmente scriverei per il
cinema.Laproduzione diun film
richiede molta fatica, elasciapo-
ca autonomia. A me piace molto
scrivere nella quiete, da solo, nel
cinema &tutto troppo frenetico e
I'industria cinematografica ha
meccanismi tortuosl. Ma amo
molto il cinema, soprattutto
quello italiano,da De Sica ad An-
tonioni, ma anche il pii1 recente
filmperlatv" Lameglio gioventi1”
che miha molto impressionato:
un’opera davvero meravigliosas.

Oltre a Curzio Malaparte,
quali autori italiani hanno in-
fluenzatolasuascrittura?

«Ho letto molto Moravia, ma
direichesututtic’e ItaloCalvino.
Holettola suainteraproduzione
letterarias.

Ondaatje, hascaitto un’auto-
biografiaimmagnand o di esse-
re Billy the Kid, il famoso fuori-
legge del Far West. Lui éstato un
perd ente o un vinto?

«Da bambino in 511 Lanka ho
letto molti fumetti su Billy the
Kid, ho deciso di fare quel libro
mentre stavo tentando discrive-
re una sorta di westemn: adoro i
filmdiquesto genere. Maho tro-
vato molta difficoltaproprioade-
finireipersonaggieadivideditra
buonie cattivi,tra vincitori e vin-
ti: il confine non & mai semplice
da stabilires.



